SERVICIOS DE SALUD DE SINALOA
DIRECCION ADMINISTRATIVA
SUBDIRECCION DE OBRA
DIRECCION JURIDICA Y DE NORMATIVIDAD

Contrato numero: SSS/SO/LPN/010/2026.

Monto total: $638,557.36 (seiscientos treinta y ocho mil quinientos cincuenta y siete pesos 36/100 m.n.),
incluye LLV.A.

Vigencia: del 11 de agosto de 2026 al 09 de octubre de 2026.

Obra: “CLUES: SLIMB000603 Conservacion y Mantenimiento del Inmueble Centro Dermatolégico de Sinaloa,
Culiacan, Sinaloa, (Acabados, Pintura)”.

CONTRATO DE OBRA PUBLICA, A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO PARA LA
CONSERVACION Y MANTENIMIENTO DEL INMUEBLE CENTRO DERMATOLOGICO DE
SINALOA, CULIACAN, SINALOA, (ACABADOS, PINTURA), QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE,
LOS SERVICIOS DE SALUD DE SINALOA, REPRESENTADOS EN ESTE ACTO POR EL DR.
CUITLAHUAC GONZALEZ GALINDO, EN SU CARACTER DE DIRECTOR GENERAL DE LOS
SERVICIOS DE SALUD DE SINALOA, ASISTIDO POR LOS C.C. L. A.E. EDUARDO AGUIRRE
MEDINA, DIRECTOR ADMINISTRATIVO DE LOS SERVICIOS DE SALUD DE SINALOA Y LA ING.
MONICA ELENA HERNANDEZ PEREZ, SUBDIRECTORA DE OBRA DE LOS SERVICIOS DE
SALUD DE SINALOA, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA "LOS SSS" Y POR
OTRA PARTE LA PERSONA FiSICA CON ACTIVIDAD EMPRESARIAL, EL ING. AURELIO
AHUMADA ARMENTA, EN PARTICIPACION CONJUNTA CON LA SOCIEDAD MERCANTIL
DENOMINADA ROVICON, S.A. DE C.V., REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL ING.
ALFREDO LEAL NIEBLAS, EN SU CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL, A QUIEN EN LO
SUCESIVO SE LES DENOMINARA "EL CONTRATISTA" Y CUANDO "LOS SSS" Y "EL
CONTRATISTA" ACTUEN EN FORMA CONJUNTA SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, DE
ACUERDO CON LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES &
l.- DE “LOS SSS”:

1.1. Que Los Servicios de Salud de Sinaloa, es un organismo publico descentralizado de la
Administracion Publica Estatal, creado por Decreto del Ejecutivo del Estado, publicado en el Periédico
Oficial “El Estado de Sinaloa” numero 128, de fecha 23 de octubre de 1996, con personalidad juridica
y patrimonio propios, sectorizado a la Secretaria de Salud del Estado de Sinaloa, que tiene por objeto
prestar servicios de salud a la poblacion abierta en el Estado, en cumplimiento a lo dispuesto por las
Leyes General y Estatal de Salud, y por el acuerdo de coordinacion firmado entre los poderes /
Ejecutivos Federal y Estatal. v/

1.2. Que el Director General de Los Servicios de Salud de Sinaloa, el Dr. Cuitlahuac Gonzalez \
Galindo, esta facultado para suscribir el presente instrumento juridico, de conformidad con lo /
dispuesto por los articulos 9 y 10 del Decreto que crea Los Servicios de Salud de Sinaloa, publicado
en el Periédico Oficial “El Estado de Sinaloa”, nimero 128, de fecha 23 de octubre de 1996; y los
articulos 14 y 16 Fracciones XVII y XX del Reglamento Interior de Los Servicios de Salud de Sinaloa,
asi como el nombramiento expedido a su favor el dia 11 de mayo de 2022, por el Dr. Rubén Rocha
Moya, Gobernador Constitucional del Estado Libre y Soberano de Sinaloa.

1.3. Que el Director Administrativo de Los Servicios de Salud de Sinaloa, L.A.E. Eduardo Aguirre
Medina, esta facultado para suscribir el presente instrumento juridico, de conformidad con lo
dispuesto por los articulos 18 fraccion | y 41, fracciones |, VI, IX, XVIIl y demas relativo del
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Reglamento Interior de los Servicios de Salud de Sinaloa y el nombramiento expedido a su favor, de
fecha 16 de noviembre de 2021.

I.4. Que a la Subdirectora de Obra, Ing. Ménica Elena Hernandez Pérez, le corresponde supervisar,
dirigir y evaluar las actividades relacionadas con el control y seguimiento para la contratacién de la
obra publica de manera coordinada con la Secretaria de Salud y la Secretaria de Desarrollo Urbano y
Obras Publicas, de conformidad con lo establecido en el articulo 49 fraccién lll, V, y demas relativos
del Reglamento Interior de los Servicios de Salud de Sinaloa, publicado en el Peridédico Oficial “El
Estado de Sinaloa”, nimero 048, de fecha 22 de abril de 2015, quien asiste en su caracter de
administrador del contrato.

I.5. De conformidad con lo dispuesto por el articulo 41 fraccion | del Reglamento Interior de Los
Servicios de Salud de Sinaloa, se le tiene encomendado a la Direccion Administrativa, realizar los
actos de administracion relativos a los recursos financieros, humanos, materiales, servicios generales
y la obra publica del organismo, conforme a las politicas, normas y procedimientos dictados por la
junta de Gobierno y a las demas disposiciones aplicables, con tal caracter, se tuvo a bien presidir
ante el Comité de Obra Publica del Organismo, el procedimiento de Licitacién Publica Nacional.

I.6. Que la adjudicaciéon y celebracion del presente contrato se realizé a través del procedimiento de
Licitacion Publica Nacional, de acuerdo al articulo 39 fraccion |, 40 fraccion 1, 41, 43 fraccion |,
44, 49 parrafo tercero y demas de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas del Estado de Sinaloa.

I.7. Para cubrir las erogaciones que se deriven de la ejecuciéon de la obra, cuenta con recursos
disponibles suficientes, en la partida numero 351002 (mantenimiento y conservacién de inmuebles
para la prestacion de servicios publicos), la suficiencia presupuestaria se encuentra confirmada
mediante oficio nimero SSS/SRF/00203/2026, emitido por la Subdirecciéon de Recursos Financieros
de los Servicios de Salud de Sinaloa, con fecha 18 de mayo de 2026, otorgandole techo presupuestal
correspondiente a el programa Aportacion Solidaria Liquida Estatal IMSS-BIENESTAR 2026, cuya
aplicacién y ejecucién de recursos se hara conforme a la normatividad aplicable.

1.8. Que tiene su domicilio legal en Calle Cerro Montebello, Oriente nimero 150, Fraccionamiento '\
Montebello, en la ciudad de Culiacan Rosales, Sinaloa, C.P. 80227.

Il. “EL CONTRATISTA”.- CONVENIO DE PARTICIPACION CONJUNTA:

DECLARAN LA PERSONA FiSICA CON ACTIVIDAD EMPRESARIAL EL ING. AURELIO
AHUMADA ARMENTA Y LA SOCIEDAD MERCANTIL DENOMINADA ROVICON, S.A. DE C.V,, y
REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL ING. ALFREDO LEAL NIEBLAS, EN SU CARACTER v/
DE REPRESENTANTE LEGAL, QUE CELEBRARON UN CONVENIO PRIVADO DE
PARTICIPACION CONJUNTA CON FECHA 04 DE AGOSTO DE 2026, MEDIANTE EL CUAL
CADA UNO DE LOS FIRMANTES QUEDARAN OBLIGADOS EN FORMA CONJUNTA, i
SOLIDARIA Y MANCOMUNADA PARA COMPROMETERSE POR CUALQUIER ./
RESPONSABILIDAD DERIVADA DEL CONTRATO QUE SE FIRME DE CONFORMIDAD CON LO
ORDENADO POR EL ARTICULO 49, PARRAFO TERCERO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y :
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA, DECLARANDO

CADA UNA DE ELLAS SU PERSONALIDAD DE LA SIGUIENTE FORMA:

1. DECLARA “EL CONTRATISTA” EL ING. AURELIO AHUMADA ARMENTA:
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I1.1.1. Que tiene capacidad juridica para contratar y obligarse en términos del presente instrumento, y
cuenta con el R.F.C. AUAA760103GU6, otorgado por el Servicio de Administracién Tributaria
dependiente de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, asi como con la credencial para votar
namero 2102954964, expedida por el Instituto Nacional Electoral.

11.1.2. Que cuenta con la capacidad juridica, técnica y financiera para contratar y obligarse a la ejecucion
de los trabajos objeto de este contrato y cuenta, ademas, con la tecnologia, organizacién y mano de obra
especializada para ello.

11.1.3. Que cuenta con el siguiente registro:
Registro patronal ante el .M.S.S. nimero: Z3324194102.

I.1.4. Que cuenta con la experiencia y capacidad técnica necesaria para efectuar los trabajos
sefalados en la clausula primera del presente contrato.

11.1.5. Que ha inspeccionado debidamente el sitio de los trabajos a realizar y conoce la naturaleza de
los servicios objeto del presente contrato, por lo que ha considerado todos los factores que
intervendran en la ejecucion de las obras.

1.1.6. Manifiesta bajo protesta de decir verdad, que su representada no se encuentra comprendida en
los supuestos de los Articulos 72, 101 y 102 de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados
con las Mismas del Estado de Sinaloa y que las personas que forman parte de su equipo de trabajo
no desempeian empleo, cargo o comisién en el servicio publico, ni se encuentran inhabilitadas para
hacerlo.

1.1.7. Que se sujeta plenamente a el contenido de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas del Estado de Sinaloa, su Reglamento y las demas disposiciones administrativas
expedidas en esta materia que regulan la ejecucion de los trabajos, los servicios, los proyectos y las
especificaciones, el programa de ejecucion, el catélogo de conceptos y deméas documentos en que se

consignan los precios unitarios, que como anexos, forman e integran el presente contrato, teniendose (’\
aqui por reproducidas como si a la letra se insertaren.

1.1.8. Manifiesta que es de nacionalidad mexicana y conviene que, si llegase a cambiar su
nacionalidad, en seguirse considerando como mexicana, para todo lo relacionado con este contrato y
se obliga a no invocar la protecciéon de ningun gobierno extranjero, bajo pena de perder en beneficio
de la nacién mexicana los derechos derivados de este contrato.

1.1.9. Que tiene establecido su domicilio en Avenida Francisco Serrano, numero 3639, Colonia
Pemex, en la Ciudad de Culiacan, Sinaloa, C.P. 80180, mismo que sefiala para los fines y efectos
legales de este contrato.

I.2. DECLARA “EL CONTRATISTA” DE ROVICON, S.A. DE C.V. i S

11.2.1. Que es una empresa legalmente constituida conforme a las leyes mexicanas, de acuerdo a la
escritura publica nimero 1,337, Libro (1) uno de Registro de Sociedades Mercantiles, de fecha 16 de  /
febrero de 2010 del protocolo a cargo del Lic. Gerardo Aldama de la Rocha, Corredor Publico nimero (3)  /
tres, de la Ciudad de Culiacan, Sinaloa; debidamente inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y
Comercio bajo el folio mercantil electronico nimero 79446*1; por lo tanto tiene la capacidad juridica par.
contratar y obligarse, en los términos del presente contrato, segun lo acredita con el acta constitutiva.
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I.2.2. Que su representante legal, el Ing. Alfredo Leal Nieblas acredita la personalidad con el
instrumento notarial descrito en la declaraciéon que antecede; manifestando, bajo protesta de decir
verdad, que a la fecha no le han sido modificadas ni revocadas, sus facultades, en forma alguna, por
lo que posee plena capacidad juridica para contratar y obligarse a nombre de su representada.

11.2.3. Que cuenta con el siguiente registro:

A) Cédula de identificacién fiscal: ROV100216P94;
B) Registro patronal ante el .M.S.S. numero: E49 86881 10 6.

1.2.4. Que cuenta con la experiencia y capacidad técnica necesaria para efectuar los trabajos
sefalados en la clausula primera del presente contrato.

11.2.5. Que ha inspeccionado debidamente el sitio de los trabajos a realizar y conoce la naturaleza de
los servicios objeto del presente contrato, por lo que ha considerado todos los factores que
intervendran en la ejecucion de las obras.

11.2.6. Manifiesta bajo protesta de decir verdad, que su representada no se encuentra comprendida en
los supuestos de los Articulos 72, 101 y 102 de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados
con las Mismas del Estado de Sinaloa y que las personas que forman parte de su equipo de trabajo
no desempefian empleo, cargo o comision en el servicio publico, ni se encuentran inhabilitadas para
hacerlo.

11.2.7. Que se sujeta plenamente a el contenido de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas del Estado de Sinaloa, su Reglamento y las demas disposiciones administrativas
expedidas en esta materia que regulan la ejecucion de los trabajos, los servicios, los proyectos y las
especificaciones, el programa de ejecucion, el catadlogo de conceptos y demas documentos en que se
consignan los precios unitarios, que como anexos, forman e integran el presente contrato, teniéndose
aqui por reproducidas como si a la letra se insertaren.

nacionalidad, en seguirse considerando como mexicana, para todo lo relacionado con este contrato y
se obliga a no invocar la protecciéon de ningn gobierno extranjero, bajo pena de perder en beneficio
de la nacién mexicana los derechos derivados de este contrato.

I.2.8. Manifiesta que es de nacionalidad mexicana y conviene que, si llegase a cambiar su §\

1.2.9. Que tiene establecido su domicilio en Calle Rio Culiacan, nimero 112 Dpto.1 de la Colonia
Guadalupe, entre las Calles Andrade y Paliza, en la Ciudad de Culiacan, Sinaloa, C.P. 80220, mismo
que sefala para los fines y efectos legales de este contrato.

ACUERDAN LOS CONTRATISTAS ASOCIADOS:

A) Acuerdan las partes asociadas en este convenio de proposicion conjunta en nombrar /
como Representante Comun de las 2 (dos) compaiiias con actividad empresarial en /
materia de construccion al Ing. Aurelio Ahumada Armenta, otorgandole poder amplio,
suficiente y necesario para que actué ante “LOS SSS” para todo lo relacionado con el —w__/—
presente contrato. >

B) Acuerdan las partes asociadas en sefialar como Domicilio Comun para los efectos del
presente contrato el ubicado en Avenida Francisco Serrano, nimero 3639, Colonia Pemex,
en la Ciudad de Culiacan, Sinaloa, C.P. 80180, que corresponde al domicilio del contratista  /
Ing. Aurelio Ahumada Armenta.

03] Acuerdan las partes asociadas que la entrega de estimaciones y facturas que se presenterya
cobro, asi como de TODOS LOS PAGOS que se deriven del presente contrato, deberary de
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ser a nombre del Ing. Aurelio Ahumada Armenta, quien actia como Representante
Comun, en el entendido de que “LOS SSS” no se haran responsables por la forma en que la
persona que actia como Representante Comun distribuya las cantidades que reciba por
dicho contrato.

lil.- DE “LAS PARTES”:

ll.1. Que es su deseo y voluntad suscribir el presente contrato de obra publica, por asi convenir a
los intereses de ambos.

lll.2. Expuesto lo anterior “LAS PARTES” formalizan el presente contrato al tenor de las
siguientes.

CLAUSULAS

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. - "LOS SSS", encomienda a "EL CONTRATISTA" y este se
obliga a realizar para ellos, hasta su total terminacién, la ejecucién de la obra consistente en
“CLUES: SLIMB000603 Conservacion y Mantenimiento del Inmueble Centro Dermatolégico de
Sinaloa, Culiacan, Sinaloa, (Acabados, Pintura)”, en oportunidad, calidad y cantidad, ampliamente
enlistados y descritos en la cotizacién presentada a “LOS SSS”, misma que debidamente firmada por
“EL CONTRATISTA”, formara parte integrante del presente instrumento juridico.

SEGUNDA: MONTO DEL CONTRATO.- El monto del presente contrato es de $638,557.36
(seiscientos treinta y ocho mil quinientos cincuenta y siete pesos 36/100 m.n.), .V.A. incluido,
cantidad que solo podréa ser rebasada previo convenio entre las partes, en los términos sefialados por
el articulo 84 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado
de Sinaloa, por lo que si "EL CONTRATISTA" realiza trabajos por mayor valor de lo indicado,
independientemente de la responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes,
no tendra derecho a reclamar pago alguno por ello.

TERCERA: PLAZO DE EJECUCION.- "EL CONTRATISTA", se obliga a iniciar la obra objeto de &
este contrato el dia 11 de agosto de 2026, debiendo finalizarlos a mas tardar el dia 09 de octubre

de 2026, con un plazo de ejecucion de 60 (sesenta) dias naturales, de conformidad con el programa

de obra que forma parte integral de este contrato, salvo modificacion por escrito de “LOS SSS*.

CUARTA: DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS.- “LOS SSS",
se obligan a poner a disposicion de "EL CONTRATISTA", el o los inmuebles en que deban lievarse a
cabo los trabajos materia de este contrato, asi como los dictamenes, permisos, licencias y demas
autorizaciones que se requieran para su realizacién, el incumplimiento por parte de “LOS S$SS”
prorrogara en igual plazo la fecha originalmente pactada para la terminacion de la obra.

QUINTA: REPRESENTANTE DE “EL CONTRATISTA”.- "EL CONTRATISTA" establecera enviando
oficio de designacién a “LOS SSS” antes de la iniciacion de los trabajos en el sitio de realizacion de <%
los mismos, un representante permanente con Cédula Profesional de la Direccion General de
Profesiones de Arquitecto, Ingeniero o similar, quien actuara como Superintendente de construccion, /
el cual debera tener poder amplio y suficiente para decidir todo lo relacionado al cumplimiento de este

contrato; dicho superintendente, debera tener a disposiciéon de “LOS SSS” en el lugar de la obray |
bajo su responsabilidad los proyectos, planos, especificaciones y bitacoras para que “LOS sss” |
pueda verificar el avance fisico, la calidad, especificaciones y calendarizacion de la obra convenida;

para cualquier cambio en la designacion del Superintendente, "EL CONTRATISTA" contara con/u
plazo de siete dias para hacer del conocimiento de “LOS SSS” del cambio en cuestion. ‘%\
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"LOS SSS" se reservan el derecho de su aceptacion, el cual podra ejercer en cualquier tiempo.

SEXTA: FORMA DE PAGO.- “LAS PARTES” convienen en que el pago de los trabajos objeto del
presente contrato, que le sean otorgados a "EL CONTRATISTA", se realice mediante la formulacion
de estimaciones, que seran presentadas por "EL CONTRATISTA" a “LOS SSS”, acompanadas de
la documentacion soporte correspondiente, dentro de los 06 (seis) dias habiles siguientes a la fecha
de corte para la elaboracién de las mismas, cuando las estimaciones no sean presentadas en el
término antes sefialado, se incorporaran en la siguiente estimacién para que “LOS SSS” inicien el
tramite de pago.

“EL. CONTRATISTA” sera el unico responsable de que las facturas que se presenten para su pago
cumplan con los requisitos administrativos y fiscales.

Los pagos de estimacién no se consideran como aceptacion plena de los trabajos, ya que “LOS
SSS” tendra el derecho de reclamar por los trabajos faltantes o mal ejecutados y en su caso por el
pago en exceso que se haya efectuado.

Tratandose de pagos en exceso que haya recibido “EL. CONTRATISTA” éste debera reintegrar las
cantidades pagadas en exceso mas los gastos financieros correspondientes, conforme a una tasa
que sera igual a la establecida por la ley de ingresos de la federacion.

Cumplido el requisito de entrega de las estimaciones con la documentacion soporte por parte de “EL
CONTRATISTA”, la Subdireccién de Obra de “LOS SSS”, llevara acabo el tramite de pago ante la
Subdireccién de Recursos Financieros anexando la siguiente documentacion:

A) Formato para tramite de pago que incluya nombre, cargo y firma de los servidores publicos
facultados para ello por parte del titular de la Subdireccién de Obra (elaboro, revisé y tramito).

B) CFDI (Comprobante Fiscal Digital por Internet) firmado por parte del titular de la Subdireccién
de Obra en su caracter de administradora del contrato.

C) Validacion del SAT del CFDI que contenga las retenciones estipuladas en el contrato.

D) Copia de contrato debidamente formalizado.

E) Copia del oficio de suficiencia presupuestaria.

F) Comprobante impreso de archivo *.xml electrénico subido a plataforma de proveedores.

G) En el caso de anticipos debera anexar fianza de anticipo y cumplimiento.

H) En el caso de estimaciones anexar documentaciéon soporte: estado de cuenta, estimacion,
reporte fotografico, etc.

I) En el caso del finiquito anexar acta de entrega-recepcién que contenga firma y sello de la
unidad, fianza de vicios ocultos y bitacora.

“EL CONTRATISTA” debera presentar en la Subdireccion de Obra de los Servicios de Salud de
Sinaloa la factura que debera ser acompafada por el soporte documental y reunir los requisitos
fiscales conforme la normatividad aplicable, ademas las cuales deberan estar debidamente validadas
y aprobadas por parte del titular de la Subdireccién de Obra en su caracter de administradora del
contrato.

El pago se realizara por la Subdireccion de Recursos Financieros, ubicada en Calle Cerro Montebello,

namero 150 oriente, Fraccionamiento Montebello, C.P. 80227, en Culiacan de Rosales, Sinaloa, en

pesos mexicanos, el cual se efectuara por transferencia electrénica, obedeciendo a la Ley General de
Contabilidad Gubernamental (CONAC), el cual se efectuard en un término no mayor a 20 dia
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naturales, periodo que iniciara a partir de la entrega de la documentacién anteriormente descrita, para
tramite de pago.

“LOS SSS”, realizara el pago correspondiente, una vez que los servicios hayan sido recibidos, a entera
satisfaccion de la unidad que se le presto el servicio.

“EL CONTRATISTA” estara obligado a no cancelar ante el Sistema de Atencion Tributaria el CFDI
(Comprobante Fiscal Digital por Internet), posterior a la fecha de pago realizado por parte de “LOS
SSS”, salvo previa solicitud de dicho organismo y estara obligado a cumplir con el siguiente
procedimiento, en caso de que se tenga que realizar una refacturacion:

1. EI CFDI en formato de PDF impreso debera contener los siguientes datos:
e Tipo de Relacién: 04-Sustitucion
e CFDI Relacionado: (indicar folio fiscal de la factura cancelada).

2. El archivo *.xml del CFDI nuevo debera de contener ambos campos antes sefialados en su
cadena original.

3. EICFDI que se cancele debera de contar con validacién impresa con estatus cancelado por
parte del Sistema de Atencion Tributaria.

En caso de que “EL CONTRATISTA” por alguna circunstancia de fuerza mayor, posterior a la fecha
de pago se vea obligado a cancelar el CFDI (Comprobantes Fiscal Digital por Internet) debera de
notificarlo por escrito al titular de la Subdireccién de Recursos Financieros de “LOS SSS” y el
proceso de refacturacion debera de cumplir con lo estipulado anteriormente.

SEPTIMA: ANTICIPOS. - Para el inicio de los trabajos, “LOS SSS”, otorgaran un anticipo por el 35%
(treinta y cinco por ciento) del monto del presente contrato por la cantidad de $223,495.08
(doscientos veintitrés mil cuatrocientos noventa y cinco pesos 08/100 m.n.), L.V.A. incluido,
conforme a lo establecido en el articulo 66 fraccion VIll, de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa, obligandose “EL CONTRATISTA” a
utilizarlo de la siguiente forma:

A) 10% (Diez por ciento) para el inicio de las obras; y
B) 25% (Veinticinco por ciento) en la adquisicion de materiales, equipo e instalaciones que se
requieran para realizar los trabajos.

El anticipo se amortizara proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones por trabajos
ejecutados y el faltante en la Gltima estimacion.

"EL CONTRATISTA" dentro de los 10 (diez) dias habiles siguientes al dia en que suscriba el
contrato, debera presentar la garantia del anticipo, con el objeto de que “LOS SSS” pongan a
disposicion de "EL CONTRATISTA" dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes a la presentacion
de la garantia de los trabajos, el importe del anticipo en los términos de la presente clausula, de
conformidad con lo establecido en el articulo 73, fraccion Il de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa, el atraso en la entrega del
anticipo sera motivo para diferir sin modificar, en igual plazo, el programa de ejecuciéon pactado
formalizar mediante convenio la nueva fecha de indicacion de los trabajos; si "EL CONTRATI
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no entrega la garantia del anticipo dentro del plazo estipulado, no procedera el diferimiento de la
fecha de inicio de la obra.

La falta de presentacién oportuna de la fianza o su presentaciéon en términos diferentes de los aqui
asentados acarreara automaticamente el retraso en la fecha de entrega del anticipo y en tal evento,
no procedera la celebracién del convenio de diferimiento anteriormente aludido, y por lo tanto, "EL
CONTRATISTA" debera iniciar la obra en la fecha establecida en la clausula tercera.

La fianza otorgada para garantizar la correcta inversion del anticipo se cancelard cuando "EL
CONTRATISTA" haya amortizado el importe total del mismo, previa autorizaciéon escrita de“LOS
SSS". En el caso de que "EL CONTRATISTA" no haya devuelto el saldo del anticipo no amortizado
en la fecha senalada de la ultima estimacién correspondiente, podra hacerse efectiva la fianza.

En el evento de que "EL CONTRATISTA" destine el importe del anticipo a fines distintos a los
estipulados en ésta misma clausula, "LOS SSS" podra optar por exigir de inmediato a "EL
CONTRATISTA" la devoluciéon del anticipo con sus accesorios 0 bien, optar por la rescisién del
contrato de conformidad con lo que al efecto se establece en la clausula décima quinta del presente
contrato. En este Ultimo caso, "EL. CONTRATISTA" debera reintegrar a "LOS SSS" el saldo por
amortizar en un plazo no mayor de 10 (diez) dias habiles contados a partir de la fecha en que le sea
notificada la recision.

Si "EL CONTRATISTA" no amortizé el anticipo en la fecha convenida por causas que le sean
imputables, pagara a "LOS SSS" gastos financieros conforme a una tasa que serd igual a la
establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion en los casos de recargo para el pago de créditos
fiscales, los gastos financieros se computaran por dias calendario desde que se venza el plazo
establecido en la presenta clausula, hasta la fecha en que se ponga la cantidad a disposicion de
"LOS SSS".

OCTAVA: GARANTIAS.- "EL CONTRATISTA" se obliga a constituir en la forma, términos y
procedimientos previstos por la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del
Estado de Sinaloa y demas disposiciones administrativas en la materia, las garantias a que haya
lugar con motivo del cumplimiento de este contrato.

"EL CONTRATISTA" presentara a “LOS SSS” dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes a la
fecha de la suscripcion del presente contrato, una fianza en favor de “LOS S$8S”, por valor del 10%
(diez por ciento) del importe total de los trabajos sefialados en la clausula primera con el LV.A.
incluido, a fin de garantizar el cumplimento de todas y cada una de las obligaciones que el presente
contrato impone a "EL CONTRATISTA" en términos de lo establecido en los articulos 66 fraccion
IX, 73 fraccion | y 74 fraccion | de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas del Estado de Sinaloa.

Mientras "EL CONTRATISTA" no otorgue la fianza, no se perfeccionara el contrato, y por lo tanto no
surtira efecto alguno.

Para los efectos del articulo 75 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las —

Mismas del Estado de Sinaloa concluida la obra no obstante su recepciéon formal, "EL
CONTRATISTA" quedara obligado a responder de los defectos que resultaren en la misma, de los
errores y vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términes

toda la Republica en materia federal, presentando al momento del finiquito y/o recepcion dé
trabajos, una garantia por el equivalente al 10% (diez por ciento) del monto total ejercido en |

sefialados en el contrato y en el Codigo Civil para el Estados de Sinaloa en materia comun y f? /
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para responder por defectos o vicios ocultos o cualquier otra responsabilidad que llegara a surgir en
la obra durante un afio (doce meses) posterior mente a su recepciodn, lo cual deberé de sustituir o la
garantia de cumplimiento del contrato.

Para la cancelacién de las fianzas a que se hace mencién en ésta clausula, de no haber
inconformidad por parte de “LOS SSS”, la Institucién Afianzadora procedera a su cancelacion, previa
autorizacién por escrito de “LOS SSS” en dicho sentido. En caso de presentarse errores o vicios
ocultos, “LOS SSS” lo comunicara de inmediato y por escrito a "EL CONTRATISTA", asi como a la
Afianzadora respectiva; de no haber inconformidades por parte de “LOS SSS” al término del plazo de
un aio a partir de la fecha de entrega de la obra, se cancelara la fianza por escrito de “LOS SSS” a
la afianzadora.

NOVENA: AJUSTES DE COSTOS.- Las parte acuerdan que si llegaren a ocurrir circunstancias
econdmicas no previstas en este contrato ni tampoco imputables a cualquiera de ellas que determine
un aumento o reducciéon de los costos de este contrato, se sujetaran a lo establecido en los articulos
80, 81, 82 y 83 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del
Estado de Sinaloa.

Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos, seran calculados con base en los
indices nacionales de precio productor con servicios que determine el Banco de México.

Los precios del contrato permaneceran fijos, hasta la terminacion de los trabajos. El ajuste se aplicara
a los costos directos, conservando constantes los porcentajes de indirectos y utilidad originales
durante el ejercicio del contrato.

Para su aplicaciéon sera conforme al programa de ejecuciéon pactado en el contrato o en caso de
existir atraso no imputable a "EL CONTRATISTA" con respecto al programa vigente.

En los procedimientos anteriores, la revision serd promovida por “LOS SSS” a solicitud escrita de
"EL CONTRATISTA" la que debera ir acompafiada de la documentacién comprobatoria necesaria, y
dentro de un plazo que no excedera de 10 (diez) dias habiles siguientes a la fecha de publicacion de
los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que solicite.

DECIMA: MODIFICACION DE LOS PLANOS, ESPECIFICACIONES Y PROGRAMAS.- “LOS SSS”
podra modificar el proyecto, especificaciones y programa materia de este contrato. Dichas
modificaciones se consideraran incorporadas al texto del contrato y por lo tanto seran obligatorias
para ambas partes.

“EL CONTRATISTA” por ningiin motivo procedera a la ejecucién de los trabajos fuera del catalogo
hasta en tanto se autoricen las modificaciones, el precio unitario de tales conceptos y se asiente en
bitacora la orden de ejecucion.

DECIMA PRIMERA: MODIFICACIONES AL MONTO Y PLAZO DE EJECUCION.- “LOS SSS”
podran dentro de su presupuesto autorizado, bajo su responsabilidad y por razones fundadas y
explicitas, modificar este contrato mediante convenios escritos, siempre y cuando estos, considerados

conjunta o separadamente, no rebasen el 25% (veinticinco por ciento) del monto o del plazo pactados /
en el contrato, ni impliquen variaciones sustanciales al proyecto original, lo anterior, de conformidad

con lo establecido con el articulo 84 fraccion Il y Ill de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa.
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Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, pero no varian el objeto del proyecto, se podran
celebrar convenios adicionales respecto a las nuevas condiciones.

Las modificaciones al contrato podran realizarse lo mismo en aumento que en reduccion del plazo de
ejecucién o monto del mismo.

DECIMA SEGUNDA: RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA.- "EL CONTRATISTA" se
obliga a que los materiales, mano de obra y equipos que se utilicen en los servicios y trabajos, objeto
de la obra motivo del presente contrato, cumplan con las normas de calidad establecidas en el
mismo, conocidas y aceptadas por "EL CONTRATISTA", y demas indicaciones que en su caso emita
"LOS SSS" y a que la realizacién de todas y cada una de las partes de dicha obra se efectien a
satisfaccion de la misma, asi como a responder por su cuenta y riesgo de los defectos, vicios ocultos,
trabajos mal ejecutados en la obra y de los dafios y perjuicios que por inobservancia o negligencia de
su parte se lleguen a causar a “LOS SSS” o a terceros, en cuyo caso se hara efectiva la garantia
otorgada para el cumplimiento del contrato hasta por el monto total de la misma; en caso de que la
garantia (fianza) no llegue a cubrir en su totalidad los dafios y perjuicios causados “EL
CONTRATISTA” se obliga a cubrirlos y repararlos por su cuenta y riesgo, sin que tenga derecho a
retribucién alguna por ello.

Igualmente, se obliga "EL CONTRATISTA", a no ceder, traspasar, enajenar, o de alguna forma
transmitir a terceras personas fisicas o morales sus derechos y obligaciones derivadas de este
contrato, y sus anexos (bitacora de obra, catadlogo de conceptos, especificaciones, etc.), con
excepcion de los derechos de cobro sobre los bienes o trabajos ejecutados que ampara este contrato,
sin previa aprobacion expresa y por escrito de "LOS SSS", en los términos de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa.

RETENCIONES:

Asimismo, “EL CONTRATISTA” esta de acuerdo en que del importe de las estimaciones se le hagan
las siguientes deducciones:

1. El 3% (tres por ciento) del monto de los trabajos contratados como derechos por el
Servicio de Vigilancia, Inspecciéon y Control de la Secretaria de Transparencia y
Rendicion de Cuentas del Gobierno del Estado de Sinaloa, para cumplir con lo
dispuesto por el articulo 69 de la Ley de Hacienda del Estado de Sinaloa.

DECIMA TERCERA: TERMINACION ANTICIPADA.- Convienen “LAS PARTES” en que “LOS
SSS” podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato tal como lo sefiala el articulo 85
fraccion | y Il de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado
de Sinaloa, cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas justificadas que
le impidan la continuacién de los trabajos; se demuestre que de continuar con las obligaciones
pactadas, se ocasionaria algin dafio o perjuicio grave a “LOS SSS”, se determine la nulidad de
actos que dieron origen al contrato, o no sea posible determinar la temporalidad de la suspensién y
los trabajos; Rescindir administrativamente los contratos en caso de incumplimiento de las
obligaciones a cargo de “EL CONTRATISTA” o por contravencion a las disposiciones de la Ley.

DECIMA CUARTA: CAUSALES DE RESCISION DEL CONTRATO.- "LOS SSS" podra en cualquier
momento rescindir administrativamente el presente contrato con el solo requisito de comunicar su

“Estos apoyos estan financiados con recursos piiblicos aprobados por la camara de dtputag\\ \z‘e
prohibido su uso con fines partidistas electorales o de promocién personal de funczonau

decision por escrito a “EL CONTRATISTA" en los siguientes puntos: %



SSS/SO/LPN/010/2026.

A) El incumplimiento de "EL CONTRATISTA" al otorgamiento de la fianza, siendo a su cargo los
dafios y perjuicios que pudiera sufrir "LOS SSS" por la inejecucion de los trabajos pactados;

B) Si "EL CONTRATISTA" no ejecuta los trabajos de acuerdo con los datos y especificaciones
que emitan "LOS SSS";

C) Si suspende injustificadamente la ejecucion de los trabajos y/o si no les da la debida atencion
por medio de personal competente;

D) Sino ejecuta los trabajos, en los términos previstos en el presente contrato;

E) Sino da las facilidades necesarias a los supervisores que al efecto designe "LOS SSS" para
el ejercicio de su funcion;

F) Por negativa a repetir o completar los trabajos que "LOS SSS” NO acepten por deficientes;

G) Si cede traspasar o subcontratar la totalidad o parte de los trabajos contratados, sin
consentimiento por escrito de "LOS SSS".

H) Si se declara en estado de quiebra o suspension de pagos por autoridad competente.

DECIMA QUINTA: PROCEDIMIENTOS DE RESCISION.- Si se actualiza una o varias hipétesis de
las previstas en la clausula anterior, con excepcién de los sefialados en los incisos G y H, los cuales
surtiran sus efectos de inmediato, "LOS SSS”, requerird por escrito a "EL CONTRATISTA" para que
dentro de un término de quince dias habiles exponga lo que a su derecho convenga y aporte, en su
caso las pruebas que considere pertinentes. Transcurrido el termino mencionado, “LOS SSS”,
contara con un plazo de quince dias habiles para resolver, considerando los argumentos y pruebas
que hubiere hecho valer “EL CONTRATISTA”. La determinacién de dar o no por rescindido el
contrato debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada a “EL CONTRATISTA” dentro de
dicho plazo.

Cuando se determine la suspension de los trabajos, se dé por terminado de manera anticipada el
contrato o rescinda administrativamente por causas imputables a “LOS SSS”, estos pagaran a “EL
CONTRATISTA” los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables que estén
debidamente comprobados y relacionados con el presente contrato.

Si se determina la rescision del contrato por causas imputables a “EL CONTRATISTA”, “LOS SSS”
se abstendra de cubrir los importes resultantes de los trabajos ejecutados aun no liquidados, hasta
que se otorgue el finiquito y, en su caso, se procedan hacer efectivas las garantias.

En el finiquito requerido en el parrafo anterior, debera preverse el sobrecosto de los trabajos aun no
ejecutados que se encuentren atrasados conforme al programa vigente y la recuperacion de los

materiales y equipos que, en su caso, hayan sido entregados; asi como la determinacion de la _
aplicacién de las penas convencionales o el sobrecosto que resulte de la rescision, debiendo

fundamentar y motivar las causas de la aplicacion de uno o de otro.

Cuando por caso fortuito o fuerza mayor se imposibilite la continuacién de los trabajos, “EL

CONTRATISTA” podra optar por no ejecutarlos, solicitando la terminacion anticipada del contrato a

“l OS SSS”, quien determinara lo conducente.
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Una vez determinada la terminacion anticipada o la rescisién del contrato, “LOS SSS” procederan a
tomar inmediata posesiéon de los trabajos ejecutados para hacerse cargo del inmueble y de las
instalaciones respectivas, y en su caso, proceder a suspender los trabajos, levantando, con o sin la
comparecencia de “EL CONTRATISTA”, acta circunstanciada del estado en que se encuentre la
obra. “EL CONTRATISTA” estara obligado a devolver toda la documentacién que se le entrego para
la realizacion de los trabajos.

“LOS SSS” comunicara la suspensioén, rescision o terminacién anticipada del contrato a “EL
CONTRATISTA”, dentro de los cinco dias habiles siguientes de que le sea notificado, y se hara del
conocimiento al 6rgano interno de control.

“LOS SSS” se sujetara a los términos y plazos previstos en Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa, para la procedencia de los supuestos de
conclusion de obra o del contrato.

Ademas, la rescision del contrato se sujetara a los siguientes supuestos:

A) Cuando los trabajos se ajusten a lo pactado "LOS SSS” liquidaran a "EL CONTRATISTA". El
importe convenido;

B) La liquidacion total de los trabajos no significa la aceptacién de los mismos, por lo tanto, "LOS
SSS" se reservan expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes, mal ejecutados
o por pago de lo indebido.

DECIMA SEXTA: PENAS CONVENCIONALES.- "EL CONTRATISTA" conviene en que, si no
ejecuta la obra conforme al programa mensual de obra aprobado, se le aplicara la sancién del 0.5%
diarios sobre la diferencia que exista entre lo que debié ejecutar y lo realmente ejecutado, siendo
acumulable ésta sancién, mientras no se corrija el atraso en la ejecucién de los trabajos.

Si al término del plazo pactado en la clausula tercera "EL CONTRATISTA" no terminara las obras

que le fueron encomendadas, pagara a "LOS SSS" el 3 (tres al millar) sobre el monto del contrato \
aun no ejecutado en esa fecha, por cada dia de demora en que incurra hasta la terminacion total de
los trabajos salvo que ésta obedezca a causas justificadas, a juicio de “LOS SSS". A dicho monto se
descontara administrativamente de las liquidaciones que se formulen, sin perjuicio del derecho que
tienen "LOS SSS" de optar entre exigir el cumplimiento del contrato o rescindirlo.

-3
e

DECIMA SEPTIMA: ATRIBUCIONES DEL ORGANO INTERNO DE CONTROL Y EVALUACION DE
LA SECRETARIA DE SALUD Y LOS SERVICIOS DE SALUD DE SINALOA.- El Organo Interno de
Control y Evaluacién de la Secretaria de Salud y Los Servicios de Salud de Sinaloa de conformidad
con lo establecido en los articulos 99 y 100 de la Ley de Obras Publicas y Servicios »
Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa, en el ambito de sus atribuciones, podra
verificar en cualquier tiempo que la obra se realice conforme a lo establecido en la Ley, su
Reglamento y demas disposiciones normativas aplicables. Para lo anterior, podra: ~

1. Solicitar en cualquier momento a "EL CONTRATISTA" informacion, datos o /
documentos relacionados con el contrato y la obra; /
2. Realizar las visitas de inspeccién y verificacion que estime pertinentes durante la |/
realizacién de la obra; y /
3. Las demas que seiialen las disposiciones legales aplicables. ’
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El Organo Interno de Control y Evaluacién de la Secretaria de Salud y Los Servicios de Salud de
Sinaloa podra verificar o comprobar la calidad de los trabajos realizados, a través de laboratorios,
instituciones educativas y de investigacion o de cualquier tercero que tenga la capacidad requerida
para practicar la comprobacion.

"EL CONTRATISTA" podra efectuar las aclaraciones y observaciones al Dictamen o Informe, con los
elementos de prueba que considere pertinentes.

DECIMA OCTAVA: PRESENTACION DE ESTIMACIONES.- Si "EL CONTRATISTA", no presenta
las estimaciones correspondientes al final de la ejecucién de los trabajos, "LOS SSS", procedera a
elaborarlas de conformidad con los nimeros generadores de obra ejecutada.

Para el caso en que "EL CONTRATISTA" estuviera inconforme con las estimaciones o la liquidacion
que "LOS SSS" elaboren en este supuesto, tendra un plazo de 30 (treinta) dias calendario contados
a partir de la fecha en que se le hayan notificado estas, para presentar por escrito la reclamacion
correspondiente, por lo que si al transcurrir dicho plazo "EL. CONTRATISTA", no la presenta, se
considerara que la estimacioén o liquidacion queda definitivamente aceptada por él, no pudiendo por
tanto, hacer valer posteriormente derecho alguno.

DECIMA NOVENA: TRABAJOS EXTRAORDINARIOS.- Cuando se requiera de trabajos no incluidos
en el presente contrato, “EL CONTRATISTA” dara aviso a “LOS SSS” previamente a su ejecucion,
empleando para ello un plazo maximo de 5 (cinco) dias habiles para elaborar y presentar el costo de
los trabajos extraordinarios, para aprobacién por parte de “LOS SSS”, y debera celebrarse el
Convenio modificatorio con base a lo preceptuado en el articulos 84 de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa.

VIGESIMA: SUPERVISION DE LOS TRABAJOS.- "LOS SSS" a través del administrador del
contrato, la Ing. Ménica Elena Hernandez Pérez, Subdirectora de Obra de Los Servicios de
Salud de Sinaloa, tendra la facultad de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del contrato y
dara a "EL CONTRATISTA" por escrito las instrucciones que estime pertinentes, relacionadas con su

ejecucion a fin de que se ajuste al proyecto y a las modificaciones que en su caso ordenen "LOS
SSS".

Es facultad de "LOS SSS" realizar la inspeccién de todos los materiales que vayan a usarse en la
ejecucién de los trabajos, ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicion o de fabricacion y
verificar la aplicacién del anticipo en la compra de estos materiales.

VIGESIMA PRIMERA: RELACIONES LABORALES.- "EL CONTRATISTA" como empresario y
patrén del personal que ocupe con motivo de los trabajos materia de contrato, serd el unico
responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en
materia fiscal, del trabajo y seguridad social.

"EL CONTRATISTA" conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus
trabajadores presentaren en su contra o en contra de "LOS SSS", en relacion con los trabajos del
contrato, por lo que ésta ultima en forma expresa se libera de cualquier responsabilidad que al
respecto pudiera surgir.

VIGESIMA SEGUNDA: RECEPCION DE LOS TRABAJOS.- La recepcion por parte de “LOS SSS”

de los trabajos ejecutados ya sea total o parcial, se realizara en un plazo de 15 (quince) dias hébile/

siguientes contados a partir de que “EL. CONTRATISTA” comunique a “LOS SSS” la terminacion de
los mismos, (esta obligado a comunicar la terminacién de inmediato) y “LOS SSS” lo haya constatad
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la debida ejecucion, reservandose el derecho de reclamar por faltantes mal ejecutados o por pago de
lo indebido o en exceso.

Una vez constatada dicha terminacién por parte de “LOS SSS” ésta procedera a su recepcion dentro
de los 7 (siete) dias habiles siguientes a la notificacién de conclusién de los trabajos. Asimismo,
comunicara al Organo Interno de Control y Evaluacién de la Secretaria de Salud y Los Servicios de
Salud de Sinaloa, la terminacién de los trabajos.

“LOS SSS” podra efectuar recepciones parciales cuando a su juicio existieran los trabajos
terminados y sus partes sean identificables y susceptibles de utilizarse, asi mismo podra recibirlos en
los siguientes casos:

A) Cuando “LOS SSS” determinen suspender los trabajos y lo que se hubiere realizado se
ajuste a lo pactado y a las normas de construccion respectivas.

B) Si“LOS SSS” rescinde unilateralmente.

C) Cuando de comun acuerdo las partes convengan en dar por terminado anticipadamente el
contrato.

D) Cuando la actividad judicial declare rescindido el contrato.

En todos los casos descritos anteriormente, sean estos parciales o totales, “LOS SSS” recibira los
trabajos dentro del plazo de 7 (siete) dias habiles, levantdndose el acta correspondiente. Si al
recibirse y liquidarse los trabajos en cuestion o bien dentro del afio siguiente contado a partir de la
liquidacion, existieren responsabilidades o adeudos debidamente comprobados para con “LOS SSS”
y a cargo de "EL CONTRATISTA", el importe de ellos se deducira de las cantidades pendientes de
cubrirse por trabajos ejecutados y si no fueren suficientes se haran efectivas con cargo a la fianza de
cumplimiento, para lo cual el texto de la misma habra de indicar que su vigencia se extiende por un
lapso de UN ANO, después de la recepcion parcial o total, para responder tanto de los vicios ocultos
y mala calidad de la construccién, asi como cualquier otra responsabilidad que resultare a cargo de
"EL CONTRATISTA".

VIGESIMA TERCERA: RECURSOS HUMANOS.- Para efectos del cumplimiento del presente \
contrato "EL CONTRATISTA" se obliga a proporcionar personal técnico especializado para la
ejecucion de los trabajos.

Queda expresamente estipulado que este contrato se suscribe en atencion a que “EL
CONTRATISTA" cuenta con personal con experiencia técnica necesaria, materiales, equipo de alta
tecnologia y elementos propios para ejecutar los trabajos contratados.

VIGESIMA CUARTA: RESOLUCION DE PROBLEMAS FUTUROS.- “LOS SSS” y “EL

CONTRATISTA” resolveran entre si las controversias futuras y previsibles que pudieran versar sobre J/
problemas especificos de caracter técnico y administrativo derivados de este contrato, de /
conformidad con el siguiente procedimiento: /

A) “EL CONTRATISTA” solicita a “LOS SSS” mediante un escrito en el cual expondra el técnico ~==—7 "
y/o administrativo que se haya suscitado entre él y el residente de obra. // )

B) La Subdireccién de Obras de los Servicios de Salud de Sinaloa, realizara las diligencias /‘
necesarias requeridas a fin de emitir una solucién que de término al problema planteado. 5’

C) La Subdireccién de Obras de los Servicios de Salud de Sinaloa, al emitir la resolucion citar/ /

“EL. CONTRATISTA” y al residente de obra, para informar de la solucion adoptada/y/se .
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levantara el acta administrativa en el que se haran constar los acuerdos tomados, debiendo
anotar los mismos en la bitacora.

VIGESIMA QUINTA: JURISDICCION Y COMPETENCIA.- "LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para la ejecuciéon de la obra objeto de este contrato, a todas y cada una de las
clausulas que lo integran, asi como a los términos, lineamientos, procedimientos y requisitos que
establece la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa
vigente a la celebracion del presente instrumento y demas disposiciones administrativas que le sean
aplicables a la materia.

Para la interpretacion y cumplimiento del presente contrato, asi como para todo aquello que no esté
expresamente estipulado en el mismo, "LAS PARTES” se someten a la jurisdiccién y competencia
de los jueces y tribunales administrativos locales de la ciudad de Culiacan, Sinaloa y por lo tanto “EL
CONTRATISTA” renuncia a cualquier otro fuero que por razén de su domicilio presente o futuro les
pudiera corresponder.

Enteradas "LAS PARTES” contratantes del objeto y alcance legal del presente instrumento, que no
existe dolo, mala fe o cualquier otro vicio del consentimiento que pueda anular el mismo y que es la
simple manifestacion de voluntades, lo firman por triplicado en la ciudad de Culiacan Rosales,
Sinaloa, a 11 de agosto de 2026.

POR “LOS SSS” POR “EL CONTRATISTA” )
EN CONVENIO DE PARTICIPACION
CONJUNTA.
\ \/
\ [,/""-.
¢ UITLAHUAC G___Q.NZALEZ GALINDO ING. AURéLIQ AHUMADA ARMENTA
DIRE%R GENERAL DE LOS SERVICIOS DE PERSONA FISICA CON/ACTIVIDAD
3 SALUD DE SINALOA. EMPRESARI&L./F"\,

A A ‘/ i
/’ :\\"\) Ty /
o N\
/X

L.A. .CEDUA ING. AUFREDO LEAL NIEBLAS
DIRECTOR ADMINI Q/DE{O REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA
SERVIEIOS DE\§ALU E SINALOA ROVICON S.A. DE C.V.

——— mmz ‘

ING. MONICA ELENRHERNANDEZ PEREZ

SUBDIRECTORA DE OBRA DE LOS SERVICIOS
DE SALUD DE SINALOA.
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